Ski Room

Entretiens matériel « Equipment maintenance

SKi SNOWBOARD
i 11 € 13€
Sharperna 21 € 33€
Waxina & Sharperine 31¢€ 36€
s 38 € A6€
e sotting 15€ 15€

L'équipe du Ski Pro Shop se tient a la disposition des G.M
pour les accompagner dans I'entretien et le bon usage de
leur matériel tout au long de leur séjour.

The Ski Pro Shop team is available to assist G.Ms with the
maintenance and proper use of their equipment throughout
their stay.
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Ski Zéero

Ski with peace of mind with Club Med insurance*

* Benefits

Rescue costs without advance payment
including off- track

Interruption of activities in case of accident,
iliness or bad weather

Breakage / theft of skis (excess : 100€)

Medical expenses

Civil liability sport

*Clients on courses with ski schools are not insured directly by the schools.

Rapatriement en hélicoptere
3600€ Repatriation by helicopter

400€ Secours en zone rapprochée
Without the insurance, Rescue in close area
arescue costs: : o
Secours hors-piste de proximite
1000€ e
Proximity off-track rescue




Essayage Chaussures
Snow boots try on

Un bon chaussage pour de belles glisses !

1.Chaussez et fermez les crochets confortablement - sans
forcer.

2. Redressez-vous : vos orteils doivent juste effleurer I'avant de la
coque.

3. Fléchissez fermement les genoux, appuyez sur vos tibias -
votre talon se place naturellement au fond de la chaussure, et
vos orteils ne touchent plus le bout.

Vous étes prét(e) a dévaler les pistes avec confort et précision !

The perfect fit for the perfect glide!

1.Step into your boots and close the buckles - snug, but not too
tight.

2.Stand up straight — your toes should lightly touch the front of
the shell.

3. Bend your knees forward and press firmly on your shins -
your heel will slide back, and your toes should no longer touch
the front.

You're all set to hit the slopes in comfort and style!
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Prévention vol matériel
Equipment Safety
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Chers GM, merci de rester attentifs a votre matériel de
ski, sur les pistes comme a la Folie Douce.
Pensez a utiliser les lockers ou a dépareiller vos skis
pour éviter les vols.

Toute non-restitution du matériel sera facturée.
Dear GMs, please keep an eye on your ski equipment,
both on the slopes and at La Folie Douce.

We recommend using the lockers available or

separating your skis to prevent theft.

Any non-returned rental equipment will be charged.
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Restitution matériel
Equipment returning

Merci de restituer tout votre matériel présent dans
vos casier au Ski Pro Shop entre 14:00 et 18:00 le
samedi.

Please return all your equipment inside your locker to
the Ski Pro Shop between 14:00 and 18:00 on
Saturday
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